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Unterkunft für Angler

Zuwasserlassung

                 Fenster für den Hechtfang 

               Entnahmefenster für Bachforellen

C&R-Gebiet 
                  alle Arten

                  Bachforelle / Europäische Äsche    

                  Europäische Äsche  

                  Raubfische  

                  Fliegenfischen 

AAPPMAS mit gegenseitiger Vereinbarung

AAPPMAS mit Gegenseitigkeit der Departements, die 
nicht an die Gegenseitigkeit URNE angeschlossen sind

AAPPMAS ohne gegenseitiger Vereinbarung

AAPPMA-Zonen:

Kategorie 1

Kategorie 1 öffentliche Gewässer

Kategorie 2

Kategorie 2 öffentliche Gewässer

Gebiet ohne AAPPMA

Anglerrouten im Doubs

Texts translation of this fishing guide on our website.

Die Übersetzung der Texte dieses Angelführers ist 
auf unserer Webseite zu finden.  

www.federation-peche-doubs.org

Bildnachweis: FDAAPPMA 25 Thomas POULLEAU, FNPF Laurent MADELON
Layout: QUATRE VINGT TREIZE Epeugney - Druck: L’imprimeur SIMON

Herausgegeben vom Anglerverband Doubs - ISSN: 1957-4975

Zur besseren Lesbarkeit sind permanente und temporäre 
Schutzgebiete auf dieser Karte nicht eingezeichnet. 
Auf der interaktiven Geopêche-Karte auf unserer Website 
(www.federation-peche-doubs.org) können Sie 
die Standorte ermitteln und weitere Informationen über 
Fanggebiete abrufen.

   Grenzabschnitt 
des Doubs 

Hotels 
Feriendörfer  
Campingplätze

Château de la Dame Blanche***
25870 GENEUILLE
+33 381 576 464 
www.chateau-de-la-dame-blanche.fr 

Hotel de Gigot**
25380 BRETONVILLERS
+33 381 689 118
www.hotel-gigot-vallee-dessoubre.com 

Gîte les Bouloies***
25510 LAVIRON
+33 622 42 04 25

Gîte La Truite d’Or
25930 LODS
+33 677 92 43 68
www.gitedegroupelatruitedor.fr

La Tuffière
25840 VUILLAFANS
+33 381 60 96 76 
www.latuffiere.com

Les Gîtes de l’orée du bois :

Violet passion***
25320 BOUSSIÈRES
+33 781 007 941 / +33 381 660 912 
lesgitesdubois.fr

Le Loup gris***
25320 BOUSSIÈRES
+33 781 007 941 / +33 381 660 912
lesgitesdubois.fr

La Vouivre***
25320 BOUSSIÈRES
+33 781 007 941 / +33 381 660 912
lesgitesdubois.fr

Les Campanelles** 
25160 MALBUISSON
+33 381 693 356 / +33 608 778 674
www.podico-malbuisson.com

Les saisons de Bernadette*** 
25290 SCEY-MAISIÈRE
+33 381 53 38 62
laurenceboillon.wixsite.com/
chez-bernadette

La Ferme Morin 
25140 FOURNET-BLANCHEROCHE
+33 381 68 87 04

Le Doubs chalet
25160 OYE-ET-PALLET
+33 666 13 61 39
laconciergerie_emmanuelle@hotmail.com

Gîte Entre Loue et Lison
25330 AMONDANS
+33 631 55 02 99
www.entre-loue-et-lison.com

Sämtliche Unterkunftsmöglichkeiten  
finden Sie auf unserer Website, 

www.federation-peche-doubs.org
in der Rubrik: Unterkunft für Angler

Camping Le Clos du Doubs 
25190 GLÈRES
+33 789 814 211 
www.camping-glere.fr

Camping Les Promenades***
25440 QUINGEY
+33 381 637 401
www.quingeycamping.fr

Camping Les Grands Champs 
25190 SAINT-HIPPOLYTE
+33 950 89 29 06 
www.camping-les-grands-champs.fr

Hôtel Taillard****
25470 GOUMOIS
+33 381 44 20 75
hotel-taillard.fr

Ausführliche Informationen zu den einzelnen 
AAPPMA-Angelgebieten können Sie auf  
unserer Website herunterladen in der Rubrik: 
„Angeln im Doubs“ > AAPPMA

Verband der Angler-und 
Wasserschutzvereine des Doubs
4, rue du Docteur Morel 25720 BEURE
Tel.: +33 381 411 909 / Fax: +33 381 411 929  
E-Mail: fede@federation-peche-doubs.org 
www.federation-peche-doubs.org

Spezifische Regelung
Doubs-Grenze

Örtliche Fischereiabkommen zwischen AAPPMAs: 
(1) Gegenseitige Vereinbarung ohne Zusatzkosten 
zwischen Vuillafans, la Cluse-et- Mijoux und Pontarlier 
(außer Tages- und Wochenangelscheine). 
(2) Die Angelvereinbarung Oberer Doubs (EHDA auf 
Französisch) mit gebührenpflichtigen Optionen zwischen  
Petite Chaux, Rochejean,  Jougne, Bouverans, la Cluse-et-
Mijoux, Pontarlier, La Longeville, Grand’Combe-Châteleu 
(außer Tages- und Wochenangelschein). 
(3) Gegenseitige  Vereinbarung ohne Zusatzkosten  
nur für den Doubs, zwischen Villars-sous-Dampjoux, 
Pont-de-Roide und Valentigney  
(außer Tages- und Wochenangelschein). 
(4) Vereinbarung mit gebührenpflichtigen Optionen 
zwischen Goumois und St Hippolyte: 
• in allen Gebieten (nur Wochenangelschein)
• an den Stauseen Biaufond, La Goule, Vaufrey und 
Grosbois (außer Tages- und Wochenangelschein). 
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Departements Doubs

Parce que votre ligne de pêche
n’a pas forcément besoin de toucher

une ligne électrique pour
provoquer un accident mortel.

L’énergie est notre avenir, économisons-la !

Protégez-vous 
du risque électrique.  
Découvrez tous nos conseils 
sur Tension-Attention.fr
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schutzvereine des Doubs25

www.federation-peche-doubs.org
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LUREPONTARLIER

VESOULBESANÇON

ZI Aux Cloyes
70200 Lure

03 84 20 83 63

5 Rue Edgar Faure
25300 Pontarlier

03 81 49 06 80

Zac de l’Oasis
70000 Pusey

03 84 68 98 01

1 Rue des Salines
25480 Ecole-Valentin

03 81 88 06 47

Retrouvez nous prochainement sur
w w w . t e r r i t o i r e - p e c h e. f r

4 MAGASINS EN FRANCHE-COMTÉ

POUR ENCORE PLUS DE SERVICES

votre passion est notre métier

VERWENDUNG VON KÖDERN IN DER 
ZWEITEN KATEGORIE WÄHREND DER LAICHSPERRE 

FÜR HECHT, ZANDER UND FORELLENBARSCH

Natürliche Köder:

Regenwürmer, Mehlwürmer, kanadische Würmer, 
Maden, Mottenlarven, Samen, Speckstücke, 

Hühnerstücke, Tintenfischstreifen…

Natürliche Köder:
Lebendköder, tote Fische (geführt oder stillgelegt)

Hartköder:
Schwimmfische: Stickbaits, Jerkbaits, Crankbaits, 

Poppers…

  Fliegen:
    Streamer, Popper

Alle diese Köder sind erlaubt, wenn 
sie stillgelegt und nicht aktiv geführt 
werden

federationpechedoubs.org

www.facebook.com/federationpechedoubs

Im Doubs ist „das Angeln mit lebendem Köder, totem Fisch oder künstlichen Lockmitteln, 
die den Hecht nicht zufällig fangen, vom letzten Sonntag im Januar (ohne) bis zum letzten 
Freitag im April (einschließlich) verboten.“ (Auszug aus der ARP)

        Fliegen:
Trockenfliegen, Emerger, Nassfliegen, Nymphen

Weichköder:
Shads, Finesse-Köder, Twister, Grubs, Creature-Köder 

(Flusskrebse, Frösche, …), Würmer, Larven,  
künstliche Insekten

Metallköder:
Blinker und Drehblinker, Vibrationsblätter, Spinner-

baits, Buzzbaits, Chatterbaits, Jigs, Bladed Jigs…
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Die interaktive Angelkarte des 
Departements Doubs �nden Sie auf

 Liste der gegenseitigen Vereinbarungen der AAPPMA

Art des Angelscheins Lehrgang Preise (CPMA-Steuer  
inbegriffen)

Annual licences

Erwachsene „Doubs“ AAPPMAS mit gegenseitiger  
Vereinbarung im Doubs

84 € 
(Option Gegenseitigkeit 

URNE: 40 € mehr)

Erwachsene „Gegenseitigkeit 
URNE“ (nur für Mitglieder 
von AAPPMAs mit 100 % 
Gegenseitigkeitsvereinbarung 
verfügbar)

AAPPMAS mit gegenseitiger 
Vereinbarung im Doubs URNE, EHGO 
und CHI (90 Departements)

114 €

Kennenlernschein für  
Frauen (nur eine Schnur)

Alle AAPPMAS im Doubs 
(mit oder ohne Gegenseitigkeit) 
URNE, EHGO und CHI

 42 €

Jugendliche (unter 18 
Jahren am 1. Januar des 
laufenden Jahres)

AAPPMAS mit gegenseitiger 
Vereinbarung im Doubs URNE, EHGO 
und CHI (90 Departements)

27 €

Kennenlernschein 
(unter 12 Jahren am 1. Ja-
nuar des laufenden Jahres, 
nur eine Schnur)

Alle AAPPMAS im Doubs 
(mit oder ohne Gegenseitigkeit) 
URNE, EHGO und CHI

8 €

Befristete Angel-
scheine

Wochenschein (Sieben 
aufeinanderfolgende Tage)

AAPPMAS mit gegenseitiger  
Vereinbarung im Doubs 36.50 €

Tagesschein AAPPMAS mit gegenseitiger 
Vereinbarung im Doubs 15.50 € 

Option „Nachtangeln auf Karpfen“
(mit „Doubs“ Erwachsenen-Angelschein oder dem „Gegenseitigkeit  
URNE-EHGO-CHI“ Erwachsenen-Angelschein)

„Nachtangeln auf Karpfen“-
Gebiete AAPPMAS mit gegenseitiger 
Vereinbarung im Doubs

20 €

URNE

EGHO

CHI

Savoie

Unabhängiger

JANUAR 2026

Tag		 Beginn	Ende

 1	 Do	 07:52	 17:26  
 2	 Fr	 07:52	 17:27
 3	 Sa	 07:52	 17:28
 4	 So	 07:52	 17:29
 5	 Mo	 07:52	 17:30
 6	 Di	 07:52	 17:31
 7	 Mi	 07:51	 17:32
 8	 Do	 07:51	 17:33
 9	 Fr	 07:51	 17:35
10	Sa	 07:50	 17:36
11	So	 07:50	 17:37
12	 Mo	 07:49	 17:38
13	 Di	 07:49	 17:40
14	Mi	 07:48	 17:41
15	Do	 07:48	 17:42
16	 Fr	 07:47	 17:44
17	Sa	 07:46	 17:45
18	So	 07:46	 17:46
19	Mo	 07:45	 17:48
20	 Di	 07:44	 17:49
21	Mi	 07:43	 17:51
22	Do	 07:42	 17:52
23	 Fr	 07:41	 17:54
24	Sa	 07:40	 17:55
25	So	 07:39	 17:57
26	Mo	 07:38	 17:58
27	 Di	 07:37	 18:00
28	Mi	 07:36	 18:01
29	Do	 07:35	 18:03
30	 Fr	 07:34	 18:04
31	Sa	 07:32	 18:06

FEBRUAR

Tag		 Beginn	Ende

 1	 So	 07:31	 18:07
 2	 Mo	 07:30	 18:09
 3	 Di	 07:29	 18:10
 4	 Mi	 07:27	 18:12
 5	 Do	 07:26	 18:14
 6	 Fr	 07:24	 18:15
 7	 Sa	 07:23	 18:17   
 8	 So	 07:22	 18:18
 9	 Mo	 07:20	 18:20
10	 Di	 07:18	 18:21
11	Mi	 07:17	 18:23
12	Do	 07:15	 18:24
13	 Fr	 07:14	 18:26
14	Sa	 07:12	 18:28
15	So	 07:11	 18:29
16	Mo	 07:09	 18:31
17	 Di	 07:07	 18:32
18	Mi	 07:06	 18:34
19	Do	 07:04	 18:35
20	 Fr	 07:02	 18:37
21	Sa	 07:00	 18:38
22	So	 06:59	 18:40
23	Mo	 06:57	 18:41
24	 Di	 06:55	 18:43
25	Mi	 06:53	 18:44
26	Do	 06:51	 18:46
27	 Fr	 06:50	 18:47
28	Sa	 06:48	 18:49

MÄRZ

Tag		 Beginn	Ende

 1	 So	 06:46	 18:50
 2	 Mo	 06:44	 18:52
 3	 Di	 06:42	 18:53
 4	 Mi	 06:40	 18:55
 5	 Do	 06:38	 18:56
 6	 Fr	 06:36	 18:58
 7	 Sa	 06:34	 18:59
 8	 So	 06:32	 19:01
 9	 Mo	 06:30	 19:02
10	 Di	 06:29	 19:04
11	Mi	 06:27	 19:05
12	Do	 06:25	 19:06
13	 Fr	 06:23	 19:08
14	Sa	 06:21	 19:09
15	So	 06:19	 19:11
16	Mo	 06:17	 19:12
17	 Di	 06:15	 19:14
18	Mi	 06:13	 19:15
19	Do	 06:11	 19:17
20	 Fr	 06:09	 19:18
21	Sa	 06:07	 19:19
22	So	 06:05	 19:21
23	Mo	 06:03	 19:22
24	 Di	 06:01	 19:24
25	Mi	 05:59	 19:25
26	Do	 05:57	 19:26
27	 Fr	 05:55	 19:28 
28	Sa	 05:53	 19:29
29	So	 06:51	 20:31
30	Mo	 06:49	 20:32
31	 Di	 06:47	 20:33

APRIL

Tag		 Beginn	Ende

 1	 Mi	 06:45	 20:35
 2	 Do	 06:43	 20:36
 3	 Fr	 06:41	 20:38
 4	 Sa	 06:39	 20:39
 5	 So	 06:37	 20:40
 6	 Mo	 06:35	 20:42
 7	 Di	 06:33	 20:43
 8	 Mi	 06:31	 20:45
 9	 Do	 06:29	 20:48
10	 Fr	 06:27	 20:47
11	Sa	 06:25	 20:49
12	So	 06:23	 20:50
13	Mo	 06:21	 20:52
14	 Di	 06:19	 20:53
15	Mi	 06:18	 20:54
16	Do	 06:16	 20:56
17	 Fr	 06:17	 20:57
18	Sa	 06:12	 20:58
19	So	 06:10	 21:00
20	Mo	 06:08	 21:01
21	 Di	 06:07	 21:03
22	Mi	 06:05	 21:04
23	Do	 06:03	 21:05
24	 Fr	 06:01	 21:07
25	Sa	 05:59	 21:08
26	So	 05:58	 21:10
27	Mo	 05:56	 21:11
28	 Di	 05:54	 21:12
29	Mi	 05:53	 21:14
30	Do	 05:51	 21:15

MAI

Tag		 Beginn	Ende

 1	 Fr	 05:49	 21:16
 2	 Sa	 05:48	 21:18
 3	 So	 05:46	 21:19
 4	 Mo	 05:45	 21:21
 5	 Di	 05:43	 21:22  
 6	 Mi	 05:42	 21:23
 7	 Do	 05:40	 21:25
 8	 Fr	 05:39	 21:26
 9	 Sa	 05:37	 21:27
10	So	 05:36	 21:28
11	Mo	 05:35	 21:30
12	 Di	 05:33	 21:31
13	Mi	 05:32	 21:32
14	Do	 05:31	 21:34
15	 Fr	 05:29	 21:35
16	Sa	 05:28	 21:36
17	So	 05:27	 21:37
18	Mo	 05:26	 21:39
19	 Di	 05:25	 21:40
20	Mi	 05:24	 21:41
21	Do	 05:23	 21:42
22	 Fr	 05:22	 21:43
23	Sa	 05:21	 21:44
24	So	 05:20	 21:46
25	Mo	 05:19	 21:47
26	 Di	 05:18	 21:48
27	Mi	 05:17	 21:49
28	Do	 05:16	 21:50
29	 Fr	 05:15	 21:51
30	Sa	 05:15	 21:52
31	So	 05:14	 21:53

JUNI

Tag		 Beginn	Ende

 1	 Mo	 05:13	 21:54
 2	 Di	 05:13 	 21:55
 3	 Mi	 05:12	 21:55
 4	 Do	 05:12	 21:56
 5	 Fr	 05:11	 21:57
 6	 Sa	 05:11	 21:58
 7	 So	 05:10	 21:59
 8	 Mo	 05:10	 21:59
 9	 Di	 05:10	 22:00
10	Mi	 05:09	 22:01
11	Do	 05:09	 22:01
12	 Fr	 05:09	 22:02
13	Sa	 05:09	 22:02
14	So	 05: 09	 22:03
15	Mo	 05:09	 22:03
16	 Di	 05:09	 22:04
17	Mi	 05:09	 22:04
18	Do	 05:09	 22:05
19	 Fr	 05:09	 22:05
20	Sa	 05:09	 22:05
21	So	 05:09	 22:05
22	Mo	 05:09	 22:05                  
23	 Di	 05:10	 22:06
24	Mi	 05:10	 22:06
25	Do	 05:10	 22:06
26	 Fr	 05:11	 22:06
27	Sa	 05:11	 22:06
28	So	 05:12	 22:06
29	Mo	 05:12	 22:06
30	 Di	 05:13	 22:05

JULI

Tag		 Beginn	Ende

 1	 Mi	 05:13	 22:05
 2	 Do	 05:14	 22:05
 3	 Fr	 05:14	 22:05
 4	 Sa	 05:15	 22:04
 5	 So	 05:16	 22:04
 6	 Mo	 05:17	 22:03
 7	 Di	 05:17	 22:03
 8	 Mi	 05:18	 22:02
 9	 Do	 05:19	 22:02
10	 Fr	 05:20	 22:01
11	Sa	 05:21	 22:01
12	So	 05:22	 22:00
13	Mo	 05:23	 21:59
14	 Di	 05:24	 21:59
15	Mi	 05:25	 21:58
16	Do	 05:26	 21:57
17	 Fr	 05:27	 21:56
18	Sa	 05:28	 21:55
19	So	 05:29	 21:54
20	Mo	 05:30	 21:53
21	 Di	 05:31	 21:52
22	Mi	 05:32	 21:51
23	Do	 05:33	 21:50
24	 Fr	 05:34	 21:49
25	Sa	 05:35	 21:48
26	So	 05:37	 21:47
27	Mo	 05:38	 21:45
28	 Di	 05:39	 21:44
29	Mi	 05:40	 21:43
30	Do	 05:41	 21:42
31	 Fr	 05:43	 21:40

AUGUST

Tag		 Beginn	Ende

 1	 Sa	 05:44	 21:39
 2	 So	 05:45	 21:38
 3	 Mo	 05:46	 21:36
 4	 Di	 05:48	 21:35
 5	 Mi	 05:49	 21:33
 6	 Do	 05:50	 21:32
 7	 Fr	 05:51	 21:30
 8	 Sa	 05:53	 21:29
 9	 So	 05:54	 21:27
10	Mo	 05:55	 21:25
11	 Di	 05:57	 21:24
12	Mi	 05:58	 21:22
13	Do	 05:59	 21:20
14	 Fr	 06:01	 21:19
15	Sa	 06:02	 21:17
16	So	 06:03	 21:15
17	Mo	 06:05	 21:14
18	 Di	 06:06	 21:12
19	Mi	 06:07	 21:10
20	Do	 06:08	 21:08
21	 Fr	 06:10	 21:06
22	Sa	 06:11	 21:05
23	So	 06:12	 21:03
24	Mo	 06:14	 21:01
25	 Di	 06:15	 20:59
26	Mi	 06:16	 20:57
27	Do	 06:18	 20:55
28	 Fr	 06:19	 20:53
29	Sa	 06:20	 20:52
30	So	 06:22	 20:50
31	Mo	 06:23	 20:48

SEPTEMBER

Tag		 Beginn	Ende

 1	 Di	 06:24	 20:46
 2	 Mi	 06:26	 20:44
 3	 Do	 06:27	 20:42
 4	 Fr	 06:28	 20:40
 5	 Sa	 06:30	 20:38
 6	 So	 06:31	 20:36
 7	 Mo	 06:32	 20:34
 8	 Di	 06:34	 20:32
 9	 Mi	 06:35	 20:30
10	Do	 06:36	 20:28
11	 Fr	 06:37	 20:26
12	Sa	 06:39	 20:24
13	So	 06:40	 20:22
14	Mo	 06:41	 20:20
15	 Di	 06:43	 20:18
16	Mi	 06:44	 20:16
17	Do	 06:45	 20:14
18	 Fr	 06:47	 20:12
19	Sa	 06:48	 20:10
20	So	 06:49	 20:08
21	Mo	 06:51	 20:05
22	 Di	 06:52	 20:03
23	Mi	 06:53	 20:01
24	Do	 06:55	 19:59
25	 Fr	 06:56	 19:57
26	Sa	 06:57	 19:55
27	So	 06:59	 19:53
28	Mo	 07:00	 19:51
29	 Di	 07:01	 19:49
30	Mi	 07:03	 19:47

OKTOBER

Tag		 Beginn	Ende

 1	 Do	 07:04	 19:45
 2	 Fr	 07:05	 19:43
 3	 Sa	 07:07	 19:41
 4	 So	 07:08	 19:39
 5	 Mo	 07:10	 19:37
 6	 Di	 07:11	 19:35
 7	 Mi	 07:12	 19:33
 8	 Do	 07:14	 19:31
 9	 Fr	 07:15	 19:29
10	Sa	 07:17	 19:28
11	So	 07:18	 19:26
12	Mo	 07:19	 19:24
13	 Di	 07:21	 19:22
14	Mi	 07:22	 19:20
15	Do	 07:24	 19:18
16	 Fr	 07:25	 19:16
17	Sa	 07:26	 19:14
18	So	 07:28	 19:13
19	Mo	 07:29	 19:11
20	 Di	 07:31	 19:09
21	Mi	 07:32	 19:07
22	Do	 07:34	 19:05
23	 Fr	 07:35	 19:04
24	Sa	 07:37	 19:02
25	So	 06:38	 18:00
26	Mo	 06:40	 17:59
27	 Di	 06:41	 17:57
28	Mi	 06:43	 17:55
29	Do	 06:44	 17:54
30	 Fr	 06:45	 17:52
31	Sa	 06:47	 17:50

NOVEMBER

Tag		 Beginn	Ende

 1	 So	 06:48	 17:49
 2	 Mo	 06:50	 17:47
 3	 Di	 06:51	 17:46
 4	 Mi	 06:53	 17:44
 5	 Do	 06:54	 17:43
 6	 Fr	 06:56	 17:42
 7	 Sa	 06:57	 17:40
 8	 So	 06:59	 17:39
 9	 Mo	 07:00	 17:37
10	 Di	 07:02	 17:36
11	Mi	 07:03	 17:35
12	Do	 07:05	 17:34
13	 Fr	 07:06	 17:33
14	Sa	 07:08	 17:31
15	So	 07:09	 17:30
16	Mo	 07:11	 17:29
17	 Di	 07:12	 17:28
18	Mi	 07:14	 17:27
19	Do	 07:15	 17:26
20	 Fr	 07:17	 17:25
21	Sa	 07:18	 17:24
22	So	 07:19	 17:23
23	Mo	 07:21	 17:22
24	 Di	 07:22	 17:22
25	Mi	 07:23	 17:21
26	Do	 07:25	 17:20
27	 Fr	 07:26	 17:20
28	Sa	 07:27	 17:19
29	So	 07:29	 17:18
30	Mo	 07:30	 17:18

DEZEMBER

Tag		 Beginn	Ende

 1	 Di	 07:31	 17:17
 2	 Mi	 07:32	 17:17
 3	 Do	 07:34	 17:17
 4	 Fr	 07:35	 17:16
 5	 Sa	 07:36	 17:16
 6	 So	 07:37	 17:16
 7	 Mo	 07:38	 17:16
 8	 Di	 07:39	 17:15
 9	 Mi	 07:40	 17:15
10	Do	 07:41	 17:15
11	 Fr	 07:42	 17:15
12	Sa	 07:43	 17:15
13	So	 07:44	 17:15
14	Mo	 07:45	 17:15
15	 Di	 07:45	 17:16
16	Mi	 07:46	 17:16
17	Do	 07:47	 17:16
18	 Fr	 07:48	 17:16
19	Sa	 07:48	 17:17
20	So	 07:49	 17:17
21	Mo	 07:49	 17:18
22	 Di	 07:50	 17:18
23	Mi	 07:50	 17:19
24	Do	 07:51	 17:19
25	 Fr	 07:51	 17:20
26	Sa	 07:51	 17:21
27	So	 07:52	 17:21
28	Mo	 07:52	 17:22
29	 Di	 07:52	 17:23
30	Mi	 07:52	 17:24
31	Do	 07:52	 17:25

Karten mit weiteren Informationen zu den einzelnen Gebieten können auf der Website des Verbands oder 
anhand des unten stehenden QR-Codes heruntergeladen werden. Ebenfalls auf GEOPECHE abrufbar.  

Das Angeln im Departement Doubs unterliegt je nach den Gewässern, 
in denen es ausgeübt wird, besonderen Vorschriften.

Es gibt im Wesentlichen drei Hauptklassen:
• Private Gewässer der Kategorie 1 
   Beispiel: Cusancin, Dessoubre, Haut Doubs, Loue...
• Private Gewässer der Kategorie 2 
   Beispiel: Mittlerer Doubs, Ognon, Savoureuse...
• Öffentliche Gewässer und Kanäle der Kategorie 2
   Beispiel: Mittlerer Doubs, Rhein-Rhône-Kanal...  

In Kategorie 1 
können Mitglieder einer AAPPMA fischen, wenn sie folgende Fangmethoden 
verwenden:
• 1 Schnur in privaten Gewässern,
• 2 Schnüre in öffentlichen Gewässern (nur im Abschnitt Arc-et-Senans  
der Loue).

In Kategorie 2
können Mitglieder einer AAPPMA fischen, wenn sie folgende Fangmethoden 
verwenden:
• 4 Schnüre in privaten Gewässern,
• 4 Schnüre in öffentlichen Gewässern,
• 3 Schnüre im Grenzabschnitt des Doubs, davon eine Angelrute ohne 
Rolle zum Fangen von Lebendködern. 

In beiden Kategorien 
können Mitglieder einer AAPPMA fischen, wenn sie folgende Fangmethoden 
verwenden:
• 1 Glaskaraffe oder -flasche mit einem Fassungsvermögen von  
maximal 2 Litern zum Fangen von Elritzen und anderen Köderfischen;
• 6 Senknetze mit einem maximalen Durchmesser oder einer Diagonale 
von 30 cm und einer Maschenweite von 27 mm oder 10 mm zum Fang von  
Signalkrebsen. Im Grenzabschnitt des Doubs ist ihr Einsatz jedoch untersagt.  
Die Leinen müssen auf Ruten montiert und dürfen höchstens mit zwei 
Haken oder drei künstlichen Fliegen bestückt sein. Im Grenzabschnitt 
des Doubs dürfen die Schnüre nicht mit mehr als 2 Haken bestückt sein.
In den Seen Saint-Point, Remoray und Bouverans ist die maximale  
Anzahl der Haken pro Schnur jedoch auf 10 festgelegt, mit einem  
Gesamtlimit von 20 Haken für alle im Einsatz befindlichen Leinen.  

In den Einzugsgebieten Loue, Dessoubre und Cusancin gelten aufgrund 
des hohen Lachssterbens in den letzten Jahren für das Jahr 2026 die 
folgenden Maßnahmen:
• Maximal 2 Bachforellen pro Tag und C&R-Angeln für die Europäi-
sche Äsche im Dessoubre (einschließlich Nebenflüsse und Unterflüsse).  
Haken ohne Widerhaken oder Haken mit angedrücktem Widerhaken 
zum Fischen mit einer künstlichen Fliege (Rute oder Wasserkugel) oder 
einem natürlichen Köder (außer Elritzen).
• Ausschließlich C&R-Angeln für Bachforellen und Europäische  
Äschen in der Loue und der Cusancin (einschließlich Nebenflüsse und 
Unterflüsse). Angeln (alle Techniken) ist nur mit Haken ohne Widerhaken  
oder Haken mit angedrücktem Widerhaken gestattet.

Fenster für den Hechtfang in der experimentellen Zone:
Die Einführung eines Hechtfangfensters soll nachhaltiges Angeln 
gewährleisten und die Bestände dieser emblematischen Art erhalten. 
In den unten genannten Bereichen müssen Angler strenge Regeln 
bezüglich der Größe der gefangenen Hechte einhalten. Exemplare  
unter 60 cm oder über 80 cm müssen sofort nachdem Fang wieder  
freigelassen werden: 
• der Doubs vom Pont de la Roche (Gemeinde Grand’Combe Châteleu) 
bis zum Damm der Pont de Sobey (Gemeinden Morteau / Montlebon)  
• der Doubs, 700 Meter stromabwärts von der Kirche von Bourguignon 
(Gemeinden Bourguignon / Mandeure) bis zum Staudamm der Prétière 
(Gemeinden Blussangeaux / Saint Maurice-Colombier).

Arten Abschnitt Gesetzliche 
Mindestgröße

Anzahl der Fänge  
pro Angler und Tag

Bachforelle

Der Doubs, von der Gemarkung 558 (Bremoncourt) bis zur Grenze des Departements Jura, 
Nebenflüsse ausgenommen. 

Der Dessoubre: im gesamten Verlauf, Nebenflüsse ausgenommen.
30 cm 4 Lachsfische 

(höchstens 2 Bach-
forellen 

aus dem Dessoubre 
und seinen Nebenflüssen

Grenzabschnitt des 
Doubs:

4 Lachsfische, davon 
höchstens 2 Äschen, 
mit einer festgelegten 

Fangquote pro Jahr von 
30 Lachsfischen.

Grenzabschnitt des Doubs Von 30 bis 35 cm
Ab 55 cm

Alle nicht genannten Gebiete 25 cm

Europäische Äsche

Der Doubs, von der Gemarkung 558 (Bremoncourt) bis zur Brücke an 
der D438 bei Voujeaucourt, Nebenflüsse ausgenommen. 35 cm

Grenzabschnitt des Doubs
Alle nicht genannten Gebiete 30 cm

           Regenbogenforelle, 
Seesaibling, 
Bachsaibling 

Im gesamten Departement 
Kategorien 1 und 2 25 cm

Lavaret Im gesamten Departement Kategorien 1 und 2 32 cm 5 pro Tag, 
200 pro Jahr

Hecht*
Kategorie 1 50 cm 2 Hechte

Kategorie 2 und Drugeon 60 cm 3 Raubfische (Hecht, 
Zander, Forellenbarsch) 
davon maximal 2 Hechte.
Grenzabschnitt des Doubs:

3 Hechte

Zander Kategorie 2 50 cm 

Forellenbarsch Kategorie 2 40 cm

Andere Arten Im gesamten Departement Kategorien 1 und 2 Ohne 
Mindestgröße Ohne Beschränkung

Gesetzliche Mindestmaße: Die Länge des Fisches wird von der Maulspitze bis zum Ende der ausgestreckten Schwanzflosse gemessen. Exemplare, die gesetzliche Mindestgröße unterschreiten, müssen  
(lebend oder tot) unmittelbar nach dem Fang wieder ins Wasser zurückgesetzt werden. Darüber hinaus ist der Transport eines lebenden Karpfens, der eine Größe von 60 cm überschreitet, verboten.

Achtung!Im Grenzabschnitt des Doubs ist der Fang von allen Lachsfischen und Hechten im Fangbuch zu notieren.
	 *Fangfenster in 2 Zonen, spezifische Regelungen sehen.

*In der Kategorie 1 müssen Hechte, die in der Zeit vom 9. März bis zum 26. April gefangen werden, unverzüglich wieder ins Wasser zurückgesetzt werden. In allen als Kategorie 1 klassifizierten  
Abschnitten des Doubs, seinen Neben- und Unterflüssen oberhalb des Sees Chaillexon wird diese Regel bis zum 31. Mai ausgedehnt. 
**Haut-Doubs : Der Doubs und seine Nebenflüsse, die als Kategorie 2 eingestuft sind, einschließlich der Seen, oberhalb des Sees Chaillexon: Der Doubs von der Brücke Labergement-Sainte-Marie  
bis zum Wehr Oye-et-Pallet (der See Saint-Point eingeschlossen) und von der Brücke La Roche bis zum See Chaillexon (angrenzend an den Doubs entlang der Landesgrenze); der See Remoray und 
sein Ablaufkanal, La Tavern sowie Raie du Lotaud (die Seen Frasne und Pont Rouge eingeschlossen).

„Nachtangeln auf Karpfen“-Gebiete

Preise für Angelscheine der AAPPMAs mit gegenseitiger Vereinbarung
Für Vereine ohne gegenseitige Vereinbarung gelten andere Preise 

Angelzeiten

• Naturreservate, die durch eine Präfekturverordnung geschützt sind
• Fischtreppen
• Staudämme und Schleusen
• Wasserläufe in Gebäuden
• Auf allen schiffbaren öffentlichen Wasserstraßen und Kanälen des  
Departements ist das Fischen von Dämmen und Schleusen aus verboten,  
ebenso das Angeln in einem Umkreis von mindestens 50 Metern strom-
aufwärts und stromabwärts. Es gibt Markierungen dieser Begrenzung, 
die sich je nach Beschaffenheit des Damms oder der Schleuse unter-
scheiden können.
• Auf allen nicht schiffbaren privaten Wasserstraßen und Kanälen des  
Departements ist das Fischen von Dämmen und Schleusen aus verboten,  
ebenso das Angeln in einem Umkreis von mindestens 50 Metern  
stromaufwärts und stromabwärts, ausgenommen das Angeln mit einer 
einzigen Schnur.

Da nachgewiesen wurde, dass in bestimmten Flussabschnitten alle 
oder einige Arten mit bestimmten Schadstoffen (insbesondere PCB) 
belastet sind, ist der Verzehr von Fisch (aller Arten) in den folgenden 
Abschnitten verboten:
• Ognon, von der Staumauer Montferney bis zur Staumauer Montbozon;
• Allan, entlang des gesamten Verlaufs;
• Savoureuse, entlang des gesamten Verlaufs im Departement;
• Lizaine, entlang des gesamten Verlaufs im Departement.
Kanäle und Seen, die von den genannten Gewässern abzweigen,  
unterliegen den gleichen Maßnahmen. Nebenflüsse sind nicht  
betroffen. Diese Einschränkungen haben keinen Einfluss auf die  
Ausübung des Angelsports, der weiterhin erlaubt ist.

In der Kategorie 1:
• Das Anbringen von Haken über dem Senkblei ist verboten.
• Im Grenzabschnitt des Doubs ist es nicht gestattet, mit Widerhaken 
zu angeln oder die Groppe als Lebendköder einzusetzen.
• Fliegenfischen ist nur mit Fliegenruten mit einer Fliege, einfachem 
Haken ohne Widerhaken oder Haken mit angedrücktem Widerhaken 
erlaubt, und zwar vom 2. Samstag im März bis zum Freitag vor dem 3. 
Samstag im Mai in folgenden Gewässern oder Gewässerabschnitten:  
In der Loue und ihren Nebenflüssen, in der Dessoubre und ihren  
Nebenflüssen, in der Cusancin und ihren Nebenflüssen.
Ab dem 3. Samstag im Mai (Beginn der Äschensaison) ist dort das  
Fliegenfischen mit allen nach den allgemeinen Vorschriften erlaubten 
Methoden (maximal 3 Köderfliegen, Pose etc.) gestattet, wie im übrigen 
Departement auch.
• Um die Fortpflanzung der Lachsfische zu schützen, ist es ab dem 
2. Samstag im März bis zum 30. April verboten, das Wasser zu  
betreten. Dieses Verbot wird in folgenden Gewässern oder Gewässer- 
abschnitten bis zum 3. Samstag im Mai verlängert (Äschenschutz):  
In der Loue und ihren Nebenflüssen, in der Dessoubre und ihren  
Nebenflüssen, in der Cusancin und ihren Nebenflüssen. Im Grenzab-
schnitt des Doubs gilt das Verbot vom 1. März bis zum 31. Mai.
• Die Verwendung von Käse, Maden oder anderen Insektenlarven als 
Köder ist verboten. Darüber hinaus ist es im Grenzabschnitt des Doubs 
untersagt, Rattenschwanzlarven und Mehlwürmer als Köder einzusetzen.

In der Kategorie 2:
• Während der Schonzeit für Hechte ist das Angeln mit lebenden und  
toten Ködern, Kunstködern, Blinkern oder anderen zum Fangen eines 
Hechts bestimmten Ködern (alle Kunstköder, wie z. B. Streamer oder  
Wobbler, wie z. B. Würmer), verboten. Dieses Verbot gilt jedoch erst ab 
dem 2. Samstag im März für den Fluss Doubs zwischen Moulin de Glère  
(Grenze zwischen Kategorie 1 und 2) und der Brücke an der D438 bei  
Voujeaucourt.

In beiden Kategorien ist Folgendes verboten:
• Noodling, Netzfischen und Eisfischen.
• Aufrühren des Wassers zum Fischen, außer beim Angeln von  
Gründlingen.
• Schleppangeln, außer in den Seen Saint-Point und Remoray,  
wo das Schleppangeln mit höchstens 3 Schnüren und ausschließlich  
mit Ruderbooten gestattet ist.
• Der Einsatz von Fischrogen jeglicher Art oder Herkunft als Köder  
oder zum Anfüttern. Selbiges gilt auch für Arten, die gesetzlichen  
Mindestgrößen unterliegen (selbst wenn der Köder diese Größe  
erreicht oder überschreitet) und Arten, die in den Richtlinien für  
Binnenfischerei nicht als offiziell nachgewiesene Arten aufgelistet sind, 
sowie geschützte Arten.
• Zurücksetzen, Transport oder Verwendung als Köder folgender  
Arten: Welsartige, gemeine Sonnenbarsche, Blaubandbärblinge, Amur- 
Schläfergrundel, Kamberkrebse, Marmorkrebse, Viril-Flusskrebse,  
Signalkrebse, Louisiana-Flusskrebse.
• Lebendhälterung eines nicht am Maul geangelten Fisches (es sei denn, 
er wurde in einer Karaffe oder einer Flasche gefangen).
• Der Einsatz von Widerhaken in C&R-Gebieten.

Die Fischerei darf nicht früher als eine halbe Stunde vor Sonnenaufgang und nicht später als eine halbe Stunde nach Sonnenuntergang ausgeübt 
werden.
Dieser Zeitplan gibt Beginn und Ende eines Angeltages an und berücksichtigt die Toleranz von 30 Minuten (Zeit von Besançon).
Die Zeitumstellungen (Sommer-/Winterzeit) wurden in der Tabelle berücksichtigt, vorbehaltlich ihrer offiziellen Anwendung.

Angelkurse und andere Angebote
• Grundangeln auf Karpfen

• Angeln mit der Rute: kleine Karpfenfische
• Fischen mit Raubfischködern

• Angeln auf Lachsfische

Tel. +33 381 411 909
Weitere Informationen:  www.federation-peche-doubs.org 

Das Angeln auf Karpfen ist unter Einhaltung der folgenden Bedingungen jederzeit gestattet:  
• Der Erwerb der Option „Nachtangeln auf Karpfen“ (20 €) für Angelscheine mit gegenseitiger Vereinbarung von Vereinen innerhalb  
oder zwischen den Departements (Lizenz für Erwachsene). Der „Kennenlernschein für Frauen“ (nur eine Rute erlaubt), „Minderjährige“,  
„Kennenlernschein unter 12 Jahre“ (nur eine Rute erlaubt), „Wochenschein“ und „Tagesschein“ 
(zwei Genehmigungen für eine Nacht) sind von diesem Aufpreis ausgenommen. 
• Vorschrift: sofort nach dem Fang freilassen. Lebendhältern ist verboten. 
• Der Einsatz von ausschließlich pflanzlichen Ködern (Boilies, Samen usw.).

Die Angelerlaubnis kann auf der Website www.cartedepeche.fr 
oder direkt bei den Lizenzinhabern beantragt werden (finden Sie 
einen Lizenzinhaber in Ihrer Nähe auf der GEOPECHE-Website). 

Kategorie 1 Kategorie 2

Allgemeine Angelsaison  von Samstag, den 14. März, bis Sonntag,  
den 20. September 2026, beide eingeschlossen

Von Donnerstag, den 1. Januar,  
bis Donnerstag, den 31. Dezember, beide eingeschlossen

Specific fishing seasons

Bachforelle
Bachsaibling
Seesaibling

Allgemeine Angelsaison

Grenzabschnitt des Doubs: 
Von Sonntag, den 1. März  

bis Mittwoch, den 30. 
September, beide ein-

geschlossen.

Von Samstag, den 14. März, bis 
Sonntag, den 20. September, 

beide eingeschlossen.

Grenzabschnitt des Doubs: Von Sonntag, den 1. März, 
bis Mittwoch, den 30. September, 

beide eingeschlossen.

Europäische Äsche
Von Samstag, den 16. Mai, bis 
Sonntag, den 20. September, 

beide eingeschlossen.

Grenzabschnitt des Doubs: 
Von Samstag, den 16. Mai bis 
Mittwoch, den 30.September,  

beide eingeschlossen.

Von Samstag, den 16. Mai,  
bis Sonntag, den 1. November, 

beide eingeschlossen.

Grenzabschnitt des Doubs: 
Von Samstag, den 16. Mai,  

bis Mittwoch, den 30. September,  
beide eingeschlossen.

Lavaret Allgemeine Angelsaison Von Samstag, den 14. März, bis Sonntag, den 1. November, beide eingeschlossen.

Hecht
Barsch Allgemeine Angelsaison*

Haut-Doubs**:
Von Donnerstag, den 1. Januar,  

bis Sonntag, den 25. Januar, 
beide eingeschlossen, 

und von Samstag, den 30 Mai,  
bis Donnerstag, den 31. Dezember,  

beide eingeschlossen.

Grenzabschnitt des Doubs:  
Von Donnerstag, den 1.Januar,  

bis Samstag, den 28. Januar,  
beide eingeschlossen, und  

von Dienstag, den 16. Juni,  
bis Donnerstag,  

den 31. Dezember,  
beide eingeschlossen.

Andere Sektoren: 
Von Donnerstag, den 1. Januar, 
bis Sonntag, den 25. Januar, 
beide eingeschlossen, und 

von Samstag, den 25. April, bis 
Donnerstag, den 31. Dezember, 

beide eingeschlossen.

Forellenbarsch Allgemeine Angelsaison Von Donnerstag, den 1. Januar, bis Sonntag, den 25. Januar, beide eingeschlossen 
und von Samstag, den 4 Juli, bis Donnerstag, den 31. Dezember, beide eingeschlossen.

Zander Allgemeine Angelsaison Von Donnerstag, den 1. Januar, bis Sonntag, den 25. Januar, beide eingeschlossen 
und von Samstag, den 30. Mai, bis Donnerstag, den 31. Dezember, beide eingeschlossen.

Europäischer Aal Ganzjähriges Angelverbot

Flusskrebse 
(Edelkrebs, Steinkrebs, Dohlen-
krebs, Galizischer Sumpfkrebs)

Ganzjähriges Angelverbot

Teich- und Grasfrösche Von Samstag, den 9. Mai, bis Sonntag, den 20. September, 
beide eingeschlossen. Von Samstag, den 9. Mai, bis Donnerstag, den 31. Dezember, beide eingeschlossen.

Andere Froscharten Ganzjähriges Angelverbot

Andere Arten Allgemeine Angelsaison Allgemeine Angelsaison

In der Region Doubs sind die Vereine, die das Gegenseitigkeitsabkommen 
unterzeichnet haben, Mitglieder von URNE (Gegenseitigkeitsabkommen 
Nord-West). Mit den wechselseitigen Vereinbarungen zwischen 
URNE, CHI (übergreifender Angelverein der Departements) und EGHO  
(Gegenseitigkeitsabkommen Grand Ouest) wurde eine verbandsüber- 
greifende Angelerlaubnis zu einem Preis von 114 € eingeführt, mit dem 
die Angler der angeschlossenen AAPPMAs fischen können.

Das System der gegenseitigen Vereinbarung zwischen den AAPPMAs hat zum 
Ziel, möglichst vielen Anglern so viele Fanggebiete wie möglich zur Verfügung zu 
stellen. Für die AAPPMAs in unserem Verband bedeutet dieser Zusammenschluss 
eine große Hilfe. Das System unterstützt die Vereine bei den notwendigen Arbeiten 
zur Verbesserung und Ausweitung ihrer Fischereipachtverträge (Hilfe beim Bau von 
Anlegern, der Schaffung von Laichplätzen, dem Kauf neuer Gebiete usw.). Mit dem 
Gegenseitigkeitsabkommen wird das Angeln für die Mitglieder einfacher, da bei 
einem Standortwechsel nicht jedes Mal eine Zusatzgebühr gezahlt werden muss.

Achtung! Nur zwischen Savoie und Haute-Savoie gibt es ein spezielles  
Gegenseitigkeitsabkommen.

Des Weiteren drei spezifische Fälle:
• Ein öffentlicher Abschnitt der Kategorie 1 auf dem Fluss Loue 
(Abschnitt Arc-et-Senans)
• Zwei Stauseen der Kategorie 2 („als öffentlich eingestuft“, was das  
Angeln betrifft): Die Stauseen Vaufrey und Poset.
• Achtung! Doubs-Grenze (Bereich zwischen Villers-le-Lac und Clairbief  
sowie oberhalb von Bremoncourt).
Alle Vorschriften in diesem Abschnitt sind spezifisch (Angelzeiten, 
Schonzeiten usw.) und auf unserer Website verfügbar.
Für die beiden Kategorien gelten unterschiedliche Regelungen. Bitte 
scannen Sie den obenstehenden QR-Code für weitere Informationen.
Die folgenden Informationen sind eine Zusammenfassung der  
wichtigsten vorhandenen Texte, die dem französischen Umweltge-
setzbuch und der Ständigen Rechtverordnung über die Ausübung der  
Süßwasserfischerei im Departement Doubs entnommen wurden.

Interne Regelungen oder spezifische Angelvorschriften ersetzen nicht 
die in diesem Dokument enthaltenen allgemeinen Vorschriften. 

Der Verband übernimmt keine Verantwortung für den Inhalt dieser  
Informationen.

8 ha
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auf unserer Website: 
www.federation-peche-doubs.org

oder über die QR-Codes

Achtung! In C&R-Gebieten sind für alle Fangmethoden ausschließlich 
Haken ohne Widerhaken oder mit angedrücktem Widerhaken gestattet 
(einfacher Haken ohne Widerhaken nur in Kategorie 1). 

Vorschriften über die Schifffahrt auf dem Doubs
Die Schifffahrt im Département unterliegt der allgemeinen  
Polizeiverordnung für die Binnenschifffahrt, gelten jedoch sechs 
spezifische Schifffahrtsregelungen in unserem Departement:
• Der Doubs (öffentliches Gewässer)
• Der Lac Saint-Point
• Der Doubs an der Grenze
• Der Doubs in der Nähe von Wasserkraftanlagen
• Die Becken des Doubs vom Eingang 
   von Villers-le-Lac bis zum Saut du Doubs
• Die Loue

Alle Regelungen finden Sie auf unserer Website.
Auch die Liste der vorgeschriebenen Sicherheitsausrüstungen 
für Sportboote auf Binnengewässern ist dort verfügbar.

  Achtung! Für den Lac Saint-Point: Es ist allen auf dem See 
fahrenden Wasserfahrzeugen untersagt, mit einem Verbrennung-
smotor ausgestattet zu sein, auch wenn dieser nicht benutzt wird.
Für den Lac de Remoray: Dieses Gewässer unterliegt einer  
besonderen Fischereiverordnung. Es ist den Inhabern einer  
Angelkarte der AAPPMA „Truite Pontissalienne - Lac St Point“  
vorbehalten.
Private Boote sind verboten, jedoch ist die Anmietung von Ruder-
booten im Tabak- und Presseladen in Labergement-Sainte-Marie 
(1 Grande Rue) möglich.
Tel.: +33 3 81 49 56 22. Motoren sind verboten.

Die Angler sind für alle Schäden verantwortlich, die sie an Eigentum 
oder Erntegut verursachen.
Wir empfehlen Ihnen, dem Anglerpfad entlang des Flusses zu folgen und 
nicht die umliegenden Privatgrundstücke zu betreten. Bitte respektieren  
Sie Zäune und Bäume, und vermeiden Sie unangemessenes Parken.

Achten Sie auf die Natur, indem Sie alle Abfälle mitnehmen, einschließ-
lich Picknickreste, Verpackungen, Köder, gebrauchte Angelschnüre 
usw...

Unser Recht zu fischen, das uns von den öffentlichen und privaten  
Eigentümern der Gewässer gewährt wird, hängt von Ihrem Verhalten 
ab. Das unangemessene Verhalten eines einzigen Anglers kann dazu 
führen, dass ein AAPPMA kilometerlange Flussabschnitte verliert. 

Respektieren Sie diesen Ort – lassen Sie keinen Müll in der Natur zurück.

So fortige Wiedereinsetzung aller Arten, mit Ausnahme der 
invasiven Arten (siehe spezielle Maßnahmen)

Wiedereinsetzung der Bachforelle und der Äsche

Wiedereinsetzung der Äsche ausschließlich

Wiedereinsetzung aller Raubfische 
(Forellenbarsch, Hecht, Barsch und Zander)

Entnahme MÖGLICHWiedereinsetzung ins Wasser Wiedereinsetzung ins Wasser

Von 60 bis 80 cmKleiner als 60 cm Großer als 80 cm

Die Fang-und-Freilassungsstrecken jeder 
AAPPMA können auf unserer Website oder 
über GEOPECHE heruntergeladen werden.

Im Falle von Verschmutzung bitten wir Sie, die Abteilungseinheit 
der OFB unter der Nummer +33 381 58 39 65 zu kontaktieren. Im 
Falle von Wilderei bitten wir Sie, die nächstgelegene Gendarmerie 
des Tatorts zu kontaktieren oder unsere Website zu besuchen, im 
Abschnitt „Angeln im Doubs“ unter der Rubrik„AAPPMA“, um die 
Kontaktdaten der Fischereiaufseher für jedes Gebiet zu finden.

Fliegenfischen, Wiedereinsetzung der Salmoniden

Gebiet, Vorschriften, Schutzgebiete...

KARPFENANGELN
Dichte Populationen 

von Karpfen und 
Graskarpfen

Ganzjährig 
geöffnetOSSELLE

C&R-Gebiet

SAISON 2026
25 € für 24 Stunden
45 € für 48 Stunden
60 € für 72 Stunden

RESERVIERUNG 
ERFORDERLICH

Verband der Angler- und Wasserschutzvereine des Doubs
Weitere Informationen: Tel. +33 381 411 909 

Unter 18 Jahren:  
1/2 Preis

Entnahmefenster für Bachforellen im Grenzabschnitt des Doubs:
Bachforellen dürfen nur entnommen werden, wenn sie folgende Längen 
erreichen:
- von 30 bis 35 cm
- bis 55 cm.

Dieses „Entnahmefenster“ für Bachforellen wird im Rahmen eines  
dreijährigen Versuchsprogramms ab 2026 eingeführt.

Entnahme MÖGLICHWiedereinsetzung ins Wasser Wiedereinsetzung ins Wasser

Von 30 bis 35 cmKleiner als 30 cm Großer als 55 cmVon 36 bis 54 cm

Entnahme MÖGLICH

Fe
nêtre

 de capture

BRO C HET

Fe
nêtre

 de capture

  TR U ITE

Fischereiordnung 2026

C&R-Gebiet alle Arten

Angelschein-Preise  

Verhaltensweisen und Fangtechniken beim Angeln

Besondere Maßnahmen

Fischkonsum

Angelverbotszonen

Größe und Anzahl der Fänge

Angelsaisons

Spezifische Regelung

Verantwortung und respektvolles Verhalten anderen gegenüber 

Verschmutzung und Wilderei

Der vom Verband verwaltete See Orme

Gegenseitig- 
keitsabkommen

Neu

Neu

Neu


